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RESUMO

Este estudo focaliza o processo de aquisicao do portugués escrito por surdos,
com base na hipotese de que os desvios das regras do portugués escrito em
producdes de surdos tém relacdo direta com caracteristicas da gramatica da
lingua materna destes — a libras. Investigamos amostras de escrita espontanea
de alunos surdos do Ensino Médio, considerado como referéncia para a
analise dos dados o padrao de escrita encontrado em textos de ouvintes com o
mesmo grau de escolaridade dos surdos investigados. A analise desses dados
fundamenta-se no quadro teodrico gerativista, assumindo-se a proposta
inatista para aquisicdo da escrita de Kato (2005).

PALAVRAS-CHAVE: Aquisicao da Linguagem. Escrita.Surdez. Libras

INTRODUCAO

E consenso entre estudiosos de hoje que a lingua brasileira de
sinais (libras) deve ser a lingua materna (L1) dos brasileiros surdos.
Para os que defendem a aquisicao da libras pelos surdos como L1, essa
lingua, além de ser a unica forma de fala fluente para os surdos,
instrumentaliza-o para a interpretacdao e producado de portugués
escrito. Conforme os postulados inatistas (CHOMSKY, 1986), o surdo

esta. do nonto de vista mental. anto a adauirir uma lingua natural como
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que garanta o direto do surdo a libras como sua L1 e, a partir dela, o
acesso a lingua portuguesa escrita como L2.

Assim, fazemos um levantamento dos desvios que frequentemente
ocorrem em textos de surdos. A analise dos dados parte da hipétese de
que as maiores dificuldades dos surdos na aquisicao do portugués
escrito se concentram nas estruturas gramaticas que nao fazem parte
da libras, nao estando internalizadas por eles. Analisamos e discutimos
os dados com base na proposta inatista de Kato (2005) sobre a

aquisicao da escrita.

MATERIAL E METODOS

Objetivando fazer um ranquemento dos problemas de escrita mais
frequentes em producoes de pessoas surdas, optamos por investigar
amostras de escrita de alunos surdos, produzidas em situacao natural
como atividades pedagodgicas cotidianas. Analisamos os dados
quantitativamente, na medida em que procuramos mensurar a
frequéncia dos desvios de escrita encontrados, e qualitativamente, na
medida em que buscamos observar qual a natureza desses desvios.

Os suyjeitos-informantes da pesquisa sao trés alunos com surdez
profunda, todos cursando o 2° ano do Ensino Médio: informante 1:
M.N., de 23 anos; Informante 2: B.A., de idade nao identificada; e
informante 3: O.H., de 22 anos. Os trés sao falantes de LIBRAS, cujas

familias sdo ouvintes nao-falantes de libras.

RESULTADOS E DISCUSSAO
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A mFalta de artigo
B mFaltade preposigio

C mFalta de flexdo verbal
(concordancia)

D mFalta de flexdo nominal
(concordancia)

E B Pontuagéo inadequada
F mFaltade conjunco
G mFaltado verbo copulativo

H m Ortografia inadequada

0.8%

| = Inadequagao lexical

] mInversio adjetivo-substantivo
inadequada

K mFaltade pronome
L =Faltado Verbo

M = Prefixacdo e/ou sufixagdo
derivacionais inadequadas

N ®Inversio da negagéio

O ©Falta complementos sintaticos

‘ _—0.4% 404

0.8%

P = Falta de elemento anaférico
(frasico)

Q » Encaixamento de aposto
inadequado

R # Falta de acentuagdo
Falta de advérbio

Inver. inadequada de elem. do
periodo composto

U © Inversdo inadequada dos
argumentos do verbo

\/ © Falta do pronome relativo

Desvios nas producdes escritas dos surdos

Do ponto de vista qualitativo, os dados revelam que os desvios

recorrentes nas amostras de escrita de portugués de surdas sao de

natureza diferenciada daqueles encontrados em textos de ouvintes

aprendendo o portugués escrito, pois no caso dos primeiros os desvios

necacinnam a nradiican de conetriicAars asramaticaisa Verificamne cmiiace
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Nos poucos casos em que foi encontrado, o artigo aparece sempre

iniciando o paragrafo.

(1) A profissoal comeca palestra (Informante 1)

Os informantes demonstram fazer pouco ou nenhum uso das

preposicoes.

(2) Fala __ histéria __ vida, mostra foto __ familia, __ passado pobre.
(Informante 1)

A dificuldade com conectivos se verifica também em relacdo as

conjuncoes, que aparecem so de vez em quando.

(3) E Anténio Vieira padre catdlica gosta ndo __ aceita ndo calvinistas e
judeus porque sé quer catélico. (Informante 3)

Encontramos desvios no uso dos verbos que se caracteriza pela

nao identificacdo da natureza do sistema de flexdao verbal do portugués.

(4) Chefe holandés conciliar interesse de calvinistas e judeus...
(Informante 3)

(5) A profissoal explico como mais importante combina com estudar
trabalhar para salario melhor ajuda familia troca vida melhor.
(Informante 1)

Outro tipo de desvio relativamente frequente no corpus é a falta

de flexdao nominal.
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(8) Grupo surdo separado sociedade ouvinte que ndo aprender.
(Informante 2)

Todos esses aspectos encontram relacdo com as estruturas da
libras. Podemos entao concluir que os surdos estdo tomando a libras,
sua lingua materna, como ponte no processo de aquisicao da escrita do
portugués, semelhantemente ao processo de aquisicao de L2, conforme
o que propoe Kato (2005) para explicar o processo de aquisicdo da

escrita.
CONCLUSAO

Os dados investigados mostram que os desvios do sistema de
escrita do portugués apresentados pelos aprendizes surdos constituem-
se como construgdes agramaticais e correspondem a aspectos da
gramatica da libras. Esses dois aspectos confirmam a nossa hipotese,
segundo a qual o surdo toma a libras como referéncia no processo de
aquisicao da escrita do portugués e esta € a razao de suas dificuldades

no processo de aquisicao do portugués escrito.
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